
INSTRUKCJA OBSŁUGI

SONICZNEJ SZCZOTECZKI DO ZĘBÓW
MODEL: ORO-SMILE

(MINT/PINK/NAVY BLUE)
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WPROWADZENIE

Dziękujemy za wybranie elektrycznej szczotecz-
ki sonicznej do zębów firmy OROMED. Przed 
użyciem sprawdź, czy produkt jest kompletny.

ZAWARTOŚĆ ZESTAWU

Wymienna końcówka
szczoteczki do zębów

Instrukcja
obsługi

Uchwyt Kabel typ - C
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MOCOWANIE KOŃCÓWKI DO 
SZCZOTECZKI

Umieść końcówkę szczoteczki w uchwycie. 
Mocno dociśnij ją do uchwytu.



– 5 –

OPIS

Końcówka szczoteczki

Uchwyt szczoteczki

Włączanie/wyłączanie zasilania

Przycisk trybu
Przycisk intensywności Dioda LED

Tryb czyszczenia
Tryb miękki
Tryb wybielania
Tryb polerowania
Tryb masażu
Wskaźnik baterii

Port ładowania typu C



– 6 –

WYBÓR TRYBU

Naciśnij przycisk włączania/wyłą-
czania zasilania, aby włączyć szczo-
teczkę do zębów, naciśnij ponownie 
włączanie/wyłączanie, aby zmienić 
tryb, tryb zostanie wybrany, jeśli 
nie będzie dalszej operacji w ciągu 
5 sekund.
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USTAWIENIE INTENSYWNOŚCI

Włącz lub wyłącz szczoteczkę do 
zębów, naciśnij przycisk intensyw-
ności, aby wybrać 3 różne poziomy 
intensywności: niski, średni i wysoki. 

Poziomy intensywności na tryb

-Niski: 
1 lampka kontrolna LED. 

-Średni: 
2 diody LED. 

-Wysoki: 
3 diody LED.



– 8 –

WYŁĄCZANIE ZASILANIA

1. Naciśnij przycisk włączania/wyłą-
czania zasilania przez około 1.5 se-
kundy podczas szczotkowania;

2. Po jednokrotnym przełączeniu 
wszystkich trybów po kolei, naciśnij 
raz przycisk włączania/wyłączania, 
aby wyłączyć;

3. Automatyczne wyłączanie pod-
czas ładowania
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ŁADOWANIE

1. Jeśli wskaźnik po włączeniu szczo-
teczki do zębów świeci się na czer-
wono, należy ją naładować, wskaź-
nik będzie świecił światłem ciągłym, 
gdy szczoteczka do zębów zostanie 
w pełni naładowana.

2. Wytrzyj spód i utrzymuj go w su-
chym miejscu przed ładowaniem

3. Po naładowaniu trzymaj dolną po-
krywę zamkniętą
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CZĘSTO ZADAWANE PYTANIA

1.  Co powinienem zrobić, jeśli szczoteczka 
do zębów, którą właśnie rozpakowałem, 
nie włącza się? Może to być spowodowane 
niewystarczającą mocą baterii. Naładuj ją 
przed użyciem.

2.  Dlaczego czas pracy szczoteczki do zębów 
jest krótszy niż opisany? Żywotność baterii 
wynosząca ponad 90 dni jest testowana 
przy użyciu dwa razy dziennie i raz przez 
dwie minuty. Czas pracy szczoteczki do 
zębów zależy od nawyków użytkowania. 
Żywotność baterii ma wyłącznie charakter 
poglądowy

3.  Dlaczego wibracje zmniejszają się po pew-
nym okresie użytkowania? Wraz ze wzro-
stem czasu użytkowania moc maleje, co 
spowoduje spadek wibracji. Wystarczy 
szczoteczkę naładować.

WAŻNE
1.  Przed utylizacją szczoteczki do zębów nale-

ży wyjąć baterię:
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2.  Baterię należy wyjąć w stanie wyłączonym,
3.  Baterię należy bezpiecznie zutylizować;
4.  Demontaż może być wykonywany wyłącz-

nie przez profesjonalistów

KONSERWACJA

1. Przemyj końcówkę szczoteczki i włosie po 
każdym użyciu i pozostaw do naturalnego 
wyschnięcia.

2. Nie ciągnij za włosie, w przeciwnym razie 
łatwo się odkształcą, co może doprowadzić 
do wypadnięcia.

3. Nie zanurzaj uchwytu szczoteczki do zę-
bów w wodzie.

4. Nie myj szczoteczki do zębów wodą o tem-
peraturze powyższej niż 40’C ani kwaśnym 
roztworem czyszczącym.

5.  Wyczyść dolną pokrywę szczoteczki do zę-
bów miękką szmatką.

6.  Wytrzyj wtyczkę suchą szmatką, aby unik-
nąć zwarć,

7.  Zaleca się wymianę końcówki szczoteczki 
do zębów co trzy miesiące.
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8.  Gdy używasz szczoteczki po raz pierwszy, 
upewnij się, że bateria jest wyczerpana 
przed ładowaniem.

9.  Jeśli nie używałeś jej dłużej niż 6 miesięcy, 
ładuj przez 3-5 godzin przed użyciem.

10. Jeśli podczas użytkowania wskaźnik łado-
wania miga przez kilka sekund, a następnie 
gaśnie, oznacza to, że poziom naładowania 
baterii jest niski.

11. Wskaźnik powoli miga podczas ładowania 
i pozostaje włączony po pełnym naładowa-
niu. Jeśli nie był ładowany przez dłuższy czas, 
wskaźnik zaświeci się z opóźnieniem ładowa-
nia wynoszącym 6-10 minut, co jest normalne.

POLITYKA POSPRZEDAŻOWA

Dziękujemy za wybranie naszych produktów. 
Zapewniamy 2 letnią gwarancję na produkt 
i nieotwartą końcówkę szczoteczki do zębów.
W przypadku jakiejkolwiek usterki w ciągu 
24 miesięcy od daty zakupu, jeśli zostanie ona 
zweryfikowana przez Centrum Obsługi Po-
sprzedażowej, jako problem jakościowy, otrzy-
masz bezpłatną naprawę.
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Wszelkie uszkodzenia lub wady, których nie 
można przypisać jakości produktu, nie są objęte 
gwarancją, w tym między innymi:
1.  Awarie lub uszkodzenia spowodowane 

działaniem siły wyższej, trzęsieniami ziemi, 
uderzeniami piorunów, nieprawidłowymi 
napięciami i czynnikami środowiskowymi;

2.  Demontaż, modyfikacja lub wymiana na 
nieoryginalne części.

3.  Nie używaj nie zgodnie z instrukcją ani nie 
powoduj uszkodzeń z powodu niewłaści-
wego użytkowania, takiego jak użycie nie-
właściwego prądu i napięcia, podłączanie 
produktu do nieodpowiedniego gniazdka 
lub inne uszkodzenia spowodowane przez 
użytkownika.

4.  Jeśli potrzebujesz naprawy w ramach gwa-
rancji, wypełnij poprawnie kartę gwaran-
cyjną. Nie będziemy w stanie wykonać bez-
płatnego serwisu gwarancyjnego z powodu 
niedokładnych informacji.

5.  Aby uzyskać szczegółowe informacje na te-
mat serwisu i gwarancji, odwiedź oficjalną 
stronę internetową lub wyślij wiadomość 
e-mail do serwis@oromed.pl
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KARTA GWARANCYJNA

Dziękujemy za wybranie naszego produktu. 
OROMED zapewni Ci 24-miesięczną obsługę 
posprzedażową. W przypadku jakichkolwiek 
uszkodzeń niespowodowanych przez użytkow-
nika w tym okresie, OROMED zapewni wymia-
nę zamiast naprawy. Wypełnij poniższy formu-
larz i odeślij wadliwy produkt do sprzedawcy.
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INTRODUCTION

Thank you for choosing OROMED electric to-
othbrush. Please check if the package is comple-
te before using.

PACKAGE CONTENT

Toothbrush head User manual

Handle Type - C cable
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ATTACHING THE TOOTHRUSH 
HEAD

Set brush head into brush handle and keep same 
side. Firmly press the heads down on the handle 
before it stops.
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DESCRIPTION

Brush Head

Brush Handle

Power on/off

Mode button
Intensity button Intensity  light 

Clean Mode
Soft Mode
Whitening Mode
Polish mode
Massage mode
Battery Indicator

Type-C Charging Port
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MODE SELECTION

Press Power on/off button to power 
on the toothbrush, press Power on/
off again to change mode, the mode 
will be selected if no further opera-
tion in 5 seconds.
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INTENSITY SETTING

Power on or Power off the toothb-
rush, press intensity button to cho-
ose 3 different intensity levels: low, 
medium and high. Intensity levels 
per mode.

-Low: 
1 LED indicator light. 

-Medium: 
2 LED indicator light. 

-High: 
3 LED indicator light.
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POWER OFF

1. Press Power on/off button about 
1.5 seconds while brushing;

2. After all modes are switched in 
sequence once, press On/Off but-
ton once to power off;

3. Automatically power off while 
charging
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CHARGING

1. If the indicator flashes after to-
othbrush power on, it should be re-
charged the indicator will be solid on 
when the toothbrush fully charged.

2. Wipe the bottom and keep it dry 
before charging

3. Please keep the bottom cover clo-
se after charging



FAQ

1. What should l do if the toothbrush l just 
received cannot be powered on? It may be 
caused by insufficient battery power. Ple-
ase charge it before using.

2.  Why the working time of toothbrush less 
than described? The battery life of more 
than 90 days is tested by using twice a day 
and once for two minutes. The working 
time of toothbrush is subject to the using 
habits. The battery life is for reference only

3.  Why does the vibration decrease after 
a period of use? As the use time increases, 
the power decreases, which will cause 
a decrease in the vibration. You just need to 
charge it.

IMPORTANT
1.  Before discarding the toothbrush, the bat-

tery must be removed:
2.  The battery must be removed in a power-

-off condition,
3.  The battery should be disposed of safely;
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4.  Disassembly must be done by professionals 
only

Steps of battery removal:
1.  Remove the bottom cover,
2.  Remove the movement support assembly 

from the body shell;
3.  Heat the battery pins with electric fer-

rochrome to remove the battery.

MAINTENANCE

1. Wash the brush head and bristles after 
each use and allow them to dry naturally.

2. Do not pull the bristles, otherwise, they will 
be easily deformed, which may lead to fal-
ling off.

3. Do not immerse the handle of the toothb-
rush in water.

4. Do not clean the toothbrush using water 
higher than 40’C or acidic cleaning solution.

5.  Please clean the bottom cover of the to-
othbrush with a soft cloth.

6.  Wipe the plug with a dry cloth to avoid 
short circuits,
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7.  lt is recommended to replace the toothbru-
sh head every three months.

8.  When you use it for the first time, make 
sure the battery is exhausted before char-
ging.

9.  lf you have not used it for more than 6 mon-
ths, charge it for 3-5 hours before using.

10.  During use, if the charging indicator flashes 
continuously for a few seconds and then 
stops, it indicates that the battery is low.

11.  The indicator flashes slowly when it is being 
charged, and stays on after it is fully char-
ged. lf it has not been charged for a long 
time, the indicator will light on in a rechar-
ging delay of 6-10 minutes, which is normal.

AFTER-SALES POLICY

Thank you for choosing our products. We provi-
de a 2-years free warranty for the product, and 
unopened toothbrush head .
In case of any fault within 24 months from the 
date of purchase, if it is verified by OROMED 
After-sales Service Center as a quality problem, 
you will be provided with a free repair.
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Any damage or defect which is not attributable 
to the product quality is not covered by the 
warranty, including but not limited to:
1.  Failure or damage caused by acts of God, 

earthquakes lightning strikes, abnormal vol-
tages, and environmental factors;

2.  Dismantling, modifying or replace with 
non-original parts.

3.  Do not operate according to the manual or 
cause damage due to improper use, such as 
using the wrong current and voltage, plug-
ging the product into an unqualified outlet 
or other man-made damage.

4.  lf you need repair within the scope of the 
warranty please complete the warranty 
card. lf we are unable to perform the ob-
ligation of free warranty service due to 
inaccurate information, you shall bear the 
responsibility.

5.  For details of service and warranty, please 
visit official website or send email to ser-
wis@oromed.pl
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WARRANTY CARD

Thank you for choosing our product. OROMED 
will provide you with 24 months of after-sales 
service. In case of any non-human-made dama-
ges during this period, OROMED will provide 
replacement instead of repair. Please complete 
the following form and send the faulty product 
back to the seller.



KARTA GWARANCYJNA SONICZNEJ 
SZCZOTECZKI DO ZĘBÓW   

ORO-SMILE
LOT: SMILE/06/2024

1. Producent udziela gwarancji na prawidłową 
pracę sonicznej szczoteczki do zębów na 
okres 24 miesięcy od daty jego nabycia.

2. Wady lub usterki ujawnione w okresie trwa-
nia gwarancji usuwamy bezpłatnie w ciągu 
14 dni od daty jego otrzymania. W szcze-
gólnych przypadkach termin może zostać 
wydłużony.

3. Nabywcy przysługuje prawo wymiany 
urządzenia w przypadku, gdy nastąpi trzy-
krotne uszkodzenie tego samego elementu 
lub zespołu. W przypadku wymiany, okres 
gwarancji dla nowego przyrządu liczy się od 
daty jego wymiany.

BIURO SERWISOWE: ul. Marynarska 14, 02-674 Warszawa 
e-mail: serwis@oromed.pl • tel. kom.: 798 988 588



4. Gwarancją nie są objęte i powodują jej 
unieważnienie, uszkodzenia sonicznej szczo-
teczki do zębów powstałe w wyniku: nie-
właściwego lub niezgodnego z instrukcją 
użytkowania, konserwacji, samowolnego 
dokonywania napraw; oraz wszelkie uszko-
dzenia mechaniczne i powstałe wskutek wy-
cieku z zużytych baterii, które nie podlegają 
gwarancji.

5. Karta gwarancyjna opatrzona pieczęcią 
producent i punktu sprzedaży oraz datą 
sprzedaży i podpisem sprzedawcy, we 
wszystkich miejscach do tego celu prze-
znaczonych, stanowi podstawę do realizacji 
uprawnień gwarancyjnych.

Pieczęć punktu sprzedaży, data, podpis:





Wersja: 1_03.2024 r.

OROMED SZYMANEK SP. K.
ul. Ptasia 10
60-319 Poznań
Polska, Europa
www.oromed.pl


